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ZAKONODAVNI AKTI | DRUGI INSTRUMENTI

Predmet: ODLUKA VIJECA o sklapanju, u ime Europske unije i njezinih drzava
Clanica, Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se
uspostavlja partnerstvo izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava
Clanica, s jedne strane, i Turkmenistana, s druge strane, kako bi se uzelo u
obzir pristupanje Republike Bugarske, Ceske Republike, Republike
Estonije, Republike Hrvatske, Republike Cipra, Republike Latvije,
Republike Litve, Madarske, Republike Malte, Republike Poljske,
Rumunjske, Republike Slovenije i Slovacke Republike Europskoj uniji
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ODLUKA VIJECA (EU) 2016/...
od ...

o sklapanju,

u ime Europske unije i njezinih drzava ¢lanica,
Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji
kojim se uspostavlja partnerstvo izmedu Europskih zajednica
i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane,

i Turkmenistana, s druge strane,
kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Bugarske,
Ceske Republike, Republike Estonije, Republike Hrvatske,
Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve,
Madarske, Republike Malte, Republike Poljske, Rumunjske,
Republike Slovenije i Slovacke Republike
Europskoj uniji

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno ¢lanak 91., ¢lanak 100.
stavak 2., ¢lanak 207. i ¢lanak 209., u vezi s njegovim ¢lankom 218. stavkom 6.drugim podstavkom

tockom (a) podtockom v.,
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uzimajuéi u obzir Akt o pristupanju Ceske Republike, Republike Estonije, Republike Cipra,
Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madarske, Republike Malte, Republike Poljske,
Republike Slovenije i Slovacke Republike iz 2003., a posebno njegov ¢lanak 6. stavak 2.,

uzimajuci u obzir akte o pristupanju Republike Bugarske i Rumunjske iz 2005., a posebno njihov
¢lanak 6. stavak 2.,

uzimajuéi u obzir Akt o pristupanju Republike Hrvatske iz 2011., a posebno njegov ¢lanak 6.

stavak 2.,
uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta’,

Suglasnost ...(jos nije objavljena u Sluzbenom listu).
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buduéi da:

1)

)

©)

U skladu s Odlukom (EU) 2016/...**, Protokol uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim
se uspostavlja partnerstvo izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Turkmenistana, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike
Bugarske, Ceske Republike, Republike Estonije, Republike Hrvatske, Republike Cipra,
Republike Latvije, Republike Litve, Madarske, Republike Malte, Republike Poljske,
Rumunjske, Republike Slovenije i Slova¢ke Republike Uniji (,,Protokol’””) potpisan je

podlozZno njegovom sklapanju.

Sklapanje Protokola podlijeze posebnom postupku u pogledu pitanja iz nadleznosti Unije i

njezinih drzava Clanica.

Protokol bi trebalo odobriti,

DONHNELO JE OVU ODLUKU:

Odluka Vije¢a (EU) 2016/... od ... o potpisivanju, u ime Europske unije i njezinih drzava
Clanica, Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica s jedne strane, i Turkmenistana, s
druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Bugarske, Ceske Republike,
Republike Estonije, Republike Hrvatske, Republike Cipra, Republike Latvije, Republike
Litve, Madarske, Republike Malte, Republike Poljske, Rumunjske, Republike Slovenije i
Slovacke Republike Europskoj uniji (SL L ...).

SL: molimo umetnuti broj, datum i upuéivanje na objavu Odluke iz dokumenta

st 7417/2016.
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Clanak 1.

Protokol uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo izmedu Europskih
zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Turkmenistana, s druge strane, kako bi se uzelo
u obzir pristupanje Republike Bugarske, Ceske Republike, Republike Estonije, Republike Hrvatske,
Republike Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Madarske, Republike Malte, Republike
Poljske, Rumunjske, Republike Slovenije i Slovacke Republike Europskoj uniji odobrava se u ime

Unije 1 njezinih drZava ¢lanica.

Tekst Protokola prilozen je ovoj Odluci.

Clanak 2.

Predsjednik Vijec¢a odreduje jednu ili viSe osoba ovlastenih da u ime Unije i njezinih drzava ¢lanica

dostavi obavijest predvidenu &lankom 4. stavkom 1. Protokola®.

Glavno tajnistvo Vijeca objavit ¢e datum stupanja Protokola na snagu u Sluzbenom listu
Europske unije.

7418/16 LS/jn 4
DGC 2A HR



Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u

Za Vijece
Predsjednik
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